Valeria Castellino

1019, rue Sigouin

J8B1S2 SAINTE-ADELE, QC - CANADA

Tel :  +39 3495048176

E-mail : valeria.castel@gmail.com

EDUCATION AND DIPLOMAS                                                                                                                                      ____

2008                         Università degli studi di Torino, Italy.

                          •  Post Graduate degree in Translation (Japanese + English), 110/110 with "Honours" distinction.

2008                         Japanese Language Proficiency Test 2kyuu, Torino, Italy.

2006                         Università degli studi di Torino, Italy.

                          •  University degree in Linguistic Mediation.

2003                         Liceo Scientifico Copernico, Torino, Italy.

                                 •  Secondary school scientific diploma.

2003                         DELF Diploma (French), Torino, Italy.

2001                        Cambridge University FIRST Certificate

WORK EXPERIENCE______________________________________________________________________________                                                                                                                                                             

2008 - now              Freelance translator : English > Italian, Japanese > Italian.

                                •  Registered on proz.com and translationdirectory.com. I worked mainly for private people on various contents :  
  

    literary content, user's booklet, medecine, songs/poems...

05.2009 - now         Videogame linguistic tester and Translation Editor at Enzyme Testing Labs, Sainte-Adèle, QC - Canada.

                                •  Reviewing the linguistic content of a game and checking for linguistic mistakes (grammar,   

                                unidiomatic  translations, cut-off messages...), reporting the bugs following an ISO certified process. 

                                I worked on all playable platforms, used the most common databases (DevTrack, TTP, Mantis,    

                                Sharepoint, Jira...).  

                                •  Worked with many clients such as Sony, Ubisoft, THQ, Konami, LucasArts, Bioware, HudsonSoft. 

02.2010 - 04.2010   Translation editor, Konami Japan, Tokyo, Japan.

  •  On-site team. Linguistic test  and relations with the client in behalf of my company. Proofreading and translation          editing as well as common linguistic testing.

03.2008 - 11.2008   Work for University of Torino,  Torino, Italy.

                                • Helping junior students and cataloguing Japanese books at the university's library .

01.2007 - 12.2007   Collaboration with www.neoneiga.it 

                                •  Researches online and in charge of the descriptions of Japanese movies related to Japanese movie directors.

09.2007 - 10.2007   Call-center receptionist at Telegate (for yellow pages), Torino, Italy.

                                •  My tasks consisted in providing phone support to Italian customers. Problem solving.

10.2006                   Voluntary service at 'Salone del Gusto', Torino, Italy.

                                •  Operating at Nagoya stand.

Others:

2008 - now              Private classes in business English and Japanese.

2008                        Interpreting from Japanese to Italian during Aikido lessons, Torino, Italy.

10.2006                   Voluntary Summer camp in Italy and France with "Legambiente" (environmental protection association).

11.2004 - 11.2005    Freelance journalist in Italian for www.ilvideogiornale.it
11.2004 - 11.2005    Freelance journalist in French for 

 HYPERLINK "http://www.alp-info.ch/"
www.alp-info.ch
 
LANGUAGES____________________________________________________________________________________                                                                                                                                                                             

Italian                     •  Native speaker.

Japanese               •  Fluent Japanese written and spoken. Master degree in Japanese, private classes experience, freelance 
  

   translation experience. Experience in a Japanese working and living  environment in Tokyo.

English                  •  Fluent English written and spoken. Experience in an English-speaking working environment in  

                                Canada.

French                   •  Almost fluently spoken. Secondary school diploma and living in a French speaking country. 

HOBBIES________________________________________________________________________________________                                                                                                                                                                                 

•  I have level 3 in Aikido. Aikido is for me not only a martial art but also a philosophy, based on reciprocal giving and taking 

   relations.

•  I like reading books and writing stories.

MISCELLANEOUS________________________________________________________________________________                                                                                                                                                                  

•  “B” driving license.

•  Travels in Japan, Canada, United-States, United-Kingdom, France, Germany, Sweden, Denmark, Czech Republic, Netherlands.

REFERENCES___________________________________________________________________________________                                                                                                                                                                         

•  Hiromi Yagi, Japanese teacher Università degli studi di Torino, Italy.

